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1.1. Fels6oktatasi intézmény

Babes-Bolyai Tudomanyegyetem, Kolozsvar

1.2. Kar

Bolcsészettudomanyi Kar

1.3. Intézet

Magyar Nyelvtudomanyi és Néprajzi-Antropoldgiai Intézet

1.4. Szakteriilet

Nyelv és irodalom

1.5. Képzési szint

Alapképzés

1.6. Tanulmanyi program/ Képesités

Magyar nyelv és irodalom

1.7. Képzési forma

Nappali tagozatos képzés

2. A tantargy adatai

2.1. A tantargy neve ‘ Magyar nyelvtorténet I

A tantargy kddja LLM3024

2.2. Az el6adasért felel6s tanar neve

dr. Fazakas Emese, egyetemi docens

2.3. A szemindriumért felel6s tanar neve

drd. Ball6 Ignac Norbert

2.4. Tanulmanyi év 2 | 2.5. Félév

3 2.6 Ertékelés modja

Vizsga

2.7. Tantargy rendszere | Kotelezd

2.8. Tantargy tipusa

Szaktargy

3. Teljes becsiilt idd (az oktatasi tevékenység féléves draszadma)

3.1. Heti 6raszam 3 | melybdl: 3.2. el6adas 2 | 3.3.szeminarium/labor/projekt 1
3.4. Tantervben szerepld 6sszoéraszam 42 | melybdl: 3.5. el6adés 28 3.6 szemindrium/labor 14
Az egyéni tanulmanyi idé (ET) és az 6nképzési tevékenységekre (OT) szant id6 elosztasa: ora
A tankonyv, a jegyzet, a szakirodalom vagy sajat jegyzetek tanulmanyozasa (ET) 24
Konyvtarban, elektronikus adatbazisokban vagy terepen valé tovabbi tajékozodas 42
Szeminariumok/ laborok, hazi feladatok, portf6lidk, referatumok, esszék kidolgozasa 33
(nagyobb vagy egyenld a tantargy naptardban az ellen6rzési feladatokra el6irt 6sszéraszammal)

Egyéni készségfejlesztés (tutoralas) 6
Vizsgak 2
Mas tevékenységek:

3.7. Egyéni tanulmanyi idé (ET) és 6nképzési tevékenységekre (OT) szant idé 6sszéraszama 112

3.8. A félév osszoraszama 154

3.9. Kreditszam 6

4. El6feltételek (ha vannak)

A dékani jovahagyas id6pontja
A felel6s dékan neve és alairasa
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4.1. tantervi

4.2. kompetenciabeli

5. Feltételek (ha vannak)

5.1. Az el6adas lebonyolitadsanak feltételei

El6adésterem, laptop, vetitd, internet

5.2. A szemindrium/ labor lebonyolitdsanak feltételei

Szemindriumterem, vetitd, laptop

6.1. A tanulmanyi program elvégzése soran elsajatitott kompetenciak (a tantervbdl kell dtvenni)?

Szakmai kompetenciak

Komp’et_enaa Kompetencia
kodja
CP3 Alkalmazza a bolcsészettudomanyok teriiletén szerzett ismereteit.
CP4 Szo6tarakat hasznal.
CP6 Ismeri a nyelvi normdkat.
Transzverzalis kompetenciak
Komp’et_enaa Kompetencia
kodja
CT1 Alkalmazza a tudomanyos maédszereket.
CT2 Alkalmazza a kutatasi etika és a tudomdanyos integritas elveit a kutatdsban
CT3 Informéciéforrasokat haszndl
CT5 frasban kézol informacidkat

6.2. A tanulmanyi programra jellemzd kimeneti kovetelmények (a tantervbdl kell dtvenni)?2

A tantargy altal megcélzott kimeneti kovetelmények

Kompetencia
kddja

Ismeret és megértés

Specifikus tudomanyos készségek

(Knowledge and understanding) (Specific academic skills)

1 A tanulmdnyi program tantervébdl at kell venni azokat a szakmai és/vagy transzverzalis kompetenciakat,
amelyek fejlesztéséhez az a tantargy is hozzajarul, amelyhez az adott tantargyi adatlap készilt. Minden
kompetencia esetében valtozatlan formaban at kell venni a teljes Kijelentést, beleértve a kompetencia kodjat is,
ahogyan a tantervben megjelenik. Amennyiben a két kategoéria koziil valamelyikb6l nem vesznek at
kompetenciakat, a tdblazatban az adott kategérianak megfeleld sort torolni kell.

z Meg kell emliteni a tanulmanyi programra jellemz6 képzési eredményeket, amelyek fejlesztéséhez az a tantargy
is hozzajarul, amelyhez az adott tantargyi adatlap késziilt. A tantargy tipusanak (alaptargy/szaktargy/kiegészit6é
targy) megfelel6 jellemzdket valtozatlan formaban kell atvenni a tantervbdl, és a kapcsoléd6 kompetencia jobb
odalan kell feltiintetni.
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1. A hallgaté a megszerzett ismeretek alapjan
szovegeket értelmez, illetve leird, érveld vagy

CPZ, CP3, CP9, 1. A hallgaté felismeri, megérti, leirja, magyarazza kritikai elemzéseket dolgoz ki.

CP12,CP13, 6.sszefoglalja és szinte’tizélja a r’lyelvtl’ldoményi ’ A hallgat6 6sszefliggéseket teremt a tanult
CT1,CT2, CT3, ismereteket diszciplindk kozott, hogy kialakitsa a
CT5,CT6,CTS8 ) szakteriilet integralt modelljét.

A hallgat6 nyomon kéveti a szakteriilet
tudomanyos és technolégiai fejl6dését.
CP3, CP9, 2. A hallgaté szinkron és diakron megkozelitésben 2. A hallgaté alkalmazza a nyelvi normékat
CP12,CT3, leirja a magyar nyelv fébb jelenségeit és nyelvtani mind az anyanyelvén, mind a valasztott idegen
CT5, CT6 szerkezeteit, valamint szévegeket elemez.. nyelven.
3. A hallgato jartas a digitdlis forrasok és az 3. A hallgat6 megfelel6en tajékozddik a digitdlis
CT2,CT3,CT6, | informacids technoldgidk hasznalatdban, érti és kornyezetben, értékeli annak mindségét,
CT7,CT8 betartja azok elérésének és felhasznalasanak etikai etikusan és biztonsagosan haszndlja fel,
szabalyait. valamint megfelel6en hivatkozik a forrasokra.
4. A hallgaté felismeri és megérti a regiondlisan,
‘Fﬁrténfetileg vasy kontext_l_lélisan Vélt(,)Zé nyelvi 4. A hallgat6 elemzi és értelmezi a szébeli vagy
J elen§ égeket, a r,nely eka tlobbpy elvus.e g vagy frasbeli kommunikdcié explicit és implicit
CP1, CP2,CP3, | multikulturalitds eredményei. Ismeri az elentéseit. feli i 2 tudomé s irodalmi
CP9, CT8 interkulturdlis jelenségek elméleteit, és mélyrehato jelentesert, Iesmeri a tudomanyos s trodatmi

ismeretekkel rendelkezik azon orszag(ok)
kulturajaroél és tarsadalmarol, ahol a magyar nyelvet
hasznaljak.

szovegek torténeti, regiondlis
meghatarozottsagait.

7. Targy-specifikus kimeneti kovetelmények

Ismeret és megértés (Knowledge and understanding)

1. A hallgatd ismeri és megérti a szinkrén és diakron nyelvészet fogalmait és mddszereit.

2. A hallgato felismeri: az anyanyelv struktirajanak a torténetiségben valo kialakuldsa hogyan hat a mai beszél6k nyelvi

kompetenciajara

3. A hallgato felismeri és megérti, hogy a mai nyelvallapot szerves része a nyelvtorténetnek, illetve, hogy a kulturalis és
tarsadalmi valtozdsok befolyasoljak a nyelv valtozasat.

Specifikus tudomanyos készségek (Specific academic skills)

1. A hallgaté tiikrozteti a szinkrén és a dikrén sikok egymadshoz valé viszonyat a nyelvi valtozasok tekintetében.

2.Tudomanyos igényii szoveget alkot torténteti anyag alapjan.

3. Interdiszciplindris keretek kdzott tud megdllapitdsokat tenni egy adott kor nyelvallapotardl, illetve azt
0sszehasonlitani a mai nyelvallapottal.

4. A regionalis kiilonbségeket is tekintetbe véve tud megallapitdsokat tenni a nyelvi valtozasokrol.

8. A tantargy tartalma

A dékani jovahagyas id6pontja
A felel6s dékan neve és alairasa
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8.1 El6adas

Didaktikai modszerek | Megjegyzéseks3

1. Bevezetés: mi a nyelvtdrténet, a szinkrénia és a diakronia
viszonya, a nyelvtdrténet korszakolasa; a nyelvtorténet forrasai

frontalis munka — dialogikus
madszer tanari
magyarazatokkal

2. A nyelvtorténet modszerei és kapcsolatai mas tudomanyagakkal

frontalis munka — dialogikus
madszer tanari
magyarazatokkal

3. A magyar helyesiras térténete (altalanos kérdések; az 6magyar
kor helyesiréasa)

frontalis munka — dialogikus
madszer tanari

magyarazatokkal
4. A magyar helyesiras torténete: a helyesiras alakulasa a frontalis munka — dialogikus | hazi dolgozat kijel6lése (a
kdzépmagyar kortol napjainkig maddszer tanari végso jegy 25%-a)
magyarazatokkal
5. A nyelvi valtozasok altalanos kérdéskore (hagyomany és Gjitas | frontalis munka — dialogikus | hazi dolgozat kijel6lése (a
a nyelvben, a nyelvi valtozasok tipusai, a nyelvi valtozasok madszer tanari végso jegy 15%-a)
keletkezése és terjedése) magyarazatokkal

6. A nyelvi valtozasok okai és céljai: altalanos jellemzok; a nyelvi
valtozasok okai (a nyelven kiviili okok szerepe; az idegen nyelvek
szerepe a nyelvi valtozdsokban — a tobbnyelviiség és a nyelvi
valtozasok)

frontalis munka — dialogikus
madszer tanari
magyarazatokkal

7. A nyelvi véltozasok okai és céljai: az idegen hatas szerepe a
nyelvek részrendszereire

frontalis munka — dialogikus | hazi dolgozat kijel6lése (a
modszer tanari végso jegy 40%-a)
magyarazatokkal

8. A nyelvi valtozasok okai és céljai: a nyelv szerepe a nyelvi
véaltozasban (a hangz6 beszéd, mint belsé valtozasi ok; az
analogia; a homonimia kikliszobdlése; az alaki és a jelentésbeli
keveredés)

frontalis munka — dialogikus
madszer tanari
magyarazatokkal

9. A nyelvi valtozasok okai és céljai: a kozlés hatasossaganak az
igénye (a beszélok érthetdségre torekvése; a nyelvi esztétikum, a
gyonyorkddtetés és az érdekl6dés felkeltése)

frontalis munka — dialogikus
maddszer tanari
magyarazatokkal

10. A nyelvi valtozasok okai és céljai: a gazdasagossagra valo
torekveés

frontalis munka — dialogikus
madszer tanari

magyarazatokkal
11. Hangtorténet: altalanos fogalmak, jelenségek; a frontalis munka — dialogikus | hazi dolgozat kijel6lése (a
hangvaltozasok tipusai, okai; a massalhangzok torténete (a modszer tanari végso jegy 10%-a)
massalhangzorendszer valtozasai az 6magyar és a kézépmagyar magyarazatokkal

korban)

12. Hangtdrténet: a massalhangzdk térténete (az asszociacios
hangvaltozasok, a massalhangz6-torlédas feloldasa); a

frontalis munka — dialogikus
madszer tanari

maganhangzdk toérténete (a révid maganhangzék véltozasai) magyarazatokkal

13. Hangtérténet: a diftongusok alakulasa és a hosszu frontalis munka — dialogikus | hazi dolgozat kijel6lése (a

maganhangzok torténete; Osszefoglalas madszer tanari végs jegy 10%-a)
magyarazatokkal

3 Példaul szervezési szempontok, ajanldsok a hallgaték szamdara, a kurzushoz/szeminariumhoz kapcsolddo
konkrét szempontok, mint példaul a teriileten dolgozd szakemberek meghivasa stb.

A dékani jovahagyas id6pontja
A felel6s dékan neve és alairasa
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14. Osszefoglalas, a fébb gondolatok kiemelése, eldkészités a
vizsgara

dialogikus modszer tanari
magyarazatokkal

Konyvészet
Benké Lorand: A torténeti nyelvtudomany alapjai. Bp., 1988.

Fazakas Emese: Bevezetés az &ltalanos és magyar nyelvtorténetbe. Egyetemi Mithely Kiado, Kolozsvar, 2017.
Fazakas Emese: A magyar nyelv kis torténeti nyelvtana. Egyetemi Mithely Kiado, Kolozsvar, 2008.
Kiss Jend, Pusztai Ferenc (szerk.): A magyar nyelvtorténet kézikdnyve. Tinta konyvkiadd, Budapest, 2018.

D. Métai Maria: Nyelviink élete. Nemzeti Tankdnyvkiado, Bp., 1994.

8.2 Szeminarium/ Labor

Didaktikai mdédszerek | Megjegyzések

1. A magyar nyelvtorténet és a miivelodéstorténet — az 6shaza

kérdése, a csaladfa kérdése

FANCSALY EVA 2009. A finnugor nyelvrokonsag megjelenése
tankényveinkben. Hungaroldgiai Evkényv 10: 146-158.
http://epa.oszk.hu/02200/02287/00010/pdf/Hungarologia
i_Evkonyv_10 146-158.pdf

MATICSAK SANDOR 2020. A magyar nyelv eredete és rokonsaga.
Gondolat Kiad6, Budapest.

REDEI KAROLY fészerk. 1986-1991. Uralisches etymologisches
Worterbuch 1-3. Akadémiai Kiadd, Budapest. Internetes
adatbazis és kérdezéfeliilet: Uralonet (Urdli etimoldgiai
adatbazis). MTA Nyelvtudomanyi Intézet, Budapest.
https://uralonet.nytud.hu/ (2025. 09. 10.).

RONA-TAS ANDRAS 2011. Az Uraltdl a Karpat-medencéig. Uj

kutatasi eredmények a korai magyar torténelemr6l. Historia 33/8:

2-6.

vita — a kiadott szakirodalom
megbeszélése

2. Szaknyelvek — részlet Lencsés Gyorgy XVI. szazadi orvosi

konyvébdl (1577 k.) — szdvegolvasas és értelmezés

JAKAB LASZLO 1962. Lencsés Gyorgy ,,Ars medica”-janak 6-
zése. Magyar Nyelvjarasok 8: 29-36.

VARJAS BELA Kkiad., bev. 1943. XVI. szazadi magyar orvosi

kényv. Monumenta Transsilvanica 1. Erdélyi Tudomanyos Intézet,

Kolozsvar.

kozos elemzés

3. Szbvegolvasas és értelmezés s: részlet Heltai Gaspar Halé

(1570) cimii miivébél

HELTAI GASPAR 1570. Halo. Heltai Gaspar, Kolozsvar. A
nyomtatvany betiihii atirata: TROCSANYI ZOLTAN kiad.,
bev. 1915. Régi Magyar Konyvtar 36. Magyar
Tudomanyos Akadémia, Budapest.

SzORENYI LASzZLO 2023. Heltai Gaspar és az inkvizicio.

Forrastanulmany a Halorél. In: SZORENYI LASzLO, Memoria

Hungarorum. Tanulmanyok a régi magyar irodalomrél. Masodik,

bévitett kiadds. Nap Kiadd, Budapest. 14-22.

koz6s elemzés

4. Nyelvtorténet és miivelodéstorténet: a szokaskultira és a

targyi valésag valtozasanak nyelvi tiikrozodése

FAZAKAS EMESE 2015. Fouri (és nemcsak) zenészek és
hangszereik az erdélyi régiségben. Nyelvi barangolas hat
hangszer koril. In: GAAL ZSUZSANNA fészerk.,

koz6s elemzés

A dékani jovahagyas id6pontja
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Nyelvészet, miivészet, hatalom. Irdsok Téth Szergej
tiszteletére. Szegedi Egyetemi Kiadd — Juhasz Gyula
Fels6oktatasi Kiado, Szeged. 153-160.

FAZAKAS EMESE 2019. Levek, levesek egy 17. szazadi erdélyi
szakacskdnyvben. In: BERSZAN ISTVAN — FORIS-
FERENCZI RITA — SERESTELY ZALAN szerk., Hermész
utan szabadon. Koszontokotet Orban Gyongyi
tiszteletére. Egyetemi flizetek 41. Egyetemi Mithely
Kiado6 — Bolyai Tarsasag, Kolozsvar. 83-101.

FORGACS TAMAS 2022. Frazeoldgiai egységek visszaszorulasanak
és kiveszésének okairdl. In: FORGACS TAMAS — NEMETH
MIKLOS — SINKOVICS BALAZS szerk., A nyelvtorténeti
kutatasok Ujabb eredményei XI. SZTE Magyar
Nyelvészeti Tanszék, Szeged. 71-83.

D. MATAI MARIA 1994. Nyelviink élete. Nemzeti Tank6nyvkiado,

Budapest. 88-107.

5. Szévegolvasas és értelmezés: Rédi Cseh Istvan végrendelete

(1507).

HEGEDUS ATTILA — PAPP LAJOS szerk. 1991. Kozépkori leveleink
(1541-ig). Régi Magyar Levéltar 1. Tankényvkiado,
Budapest. 27-30.

JAKO ZSIGMOND 1976. Rédi Cseh Istvan, az anyanyelvii
irasbeliség egyik erdélyi uttordje. In: JAKO ZSIGMOND,
iras, konyv, értelmiség. Tanulmanyok Erdély
torténelméhez. Kriterion Konyvkiado, Bukarest. 37-41.

SzABO T. ATTILA 1969. Cheh Istvan deak nyelvéhez. Magyar

Nyelv 65: 25-33.

6. Nyelvtorténet és miivelédéstorténet — roman kdlcsonszavak

a kdzépmagyar kori erdélyi magyar nyelvben

BAKOS FERENC 1982. A magyar szdkészlet roméan elemeinek
torténete. Akadémiai Kiadd, Budapest.

BAKOS FERENC 1989. A magyar szokészlet roman elemei. In:
BALAZS JANOS szerk., Nyelviink a Duna-tajon.
Tankonyvkiad6, Budapest. 47-94.

FAzAKAS EMESE 2015. Interferenciajelenségek régi magyar

szdvegekben. In: FORGACS TAMAS — NEMETH MIKLOS —

SINKOVICS BALAZS szerk., A nyelvtorténeti kutatasok Gjabb

eredményei VIII. SZTE Magyar Nyelvészeti Tanszék, Szeged. 45—

55.

vita — a kiadott szakirodalom
megbeszélése

7. Szbvegolvasas és értelmezés: Halotti beszéd és kdnydrgés
(1192-1195).

BARCzI GEzA 1982. A Halotti Beszéd nyelvtorténeti elemzése.
Sajtd ala rendezte és szerkesztette E. ABAFFY ERZSEBET
és N. ABAFFY CSILLA. Nyelvészeti tanulmanyok 24.
Akadémiai Kiadd, Budapest.

Kis TAMAS 2018. A Halotti beszéd paleografiaja és bettihii
atiratai. Magyar Nyelvjarasok 56: 37-56.

SZENTGYORGYI RUDOLF 2019. A Halotti beszéd és a Halotti

kényérgés. In: BARTOK ZSOFIA AGNES — HORVATH BALAZS

vita — a kiadott szakirodalom
megbeszélése
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szerk., Irasok a Pray-kédexrél. Mithelytanulmanyok 5.

Argumentum Kiadé — ELTE BTK Vallastudomanyi Kézpont,

Liturgiatdrténeti Kutatécsoport, Budapest. 97-110.

Konyvészet:

Kiss Jend, Pusztai Ferenc (szerk.): Magyar nyelvtorténet. Osiris, Budapest, 2003.
Kiss Jend, Pusztai Ferenc (szerk.): A magyar nyelvtorténet kézikdnyve. Tinta kdnyvkiadd, Budapest, 2018.

Madas Edit: ,,Latjatok feleim ...”: magyar nyelvemlékek a kezdetektdl a 16. szazad elejéig. OSzK, Budapest, 2009.
D. Maétai Maria: Nyelviink élete. Nemzeti Tankdnyvkiad6, Budapest. 1994.
Szathmari Istvan: Régi nyelvtanaink és egységesiild irodalmi nyelviink. Akadémiai Kiadd, Budapest, 1964.

Megjegyzés:

A vizsgafeladatok elkészitésekor minden esetben tekintetbe kell venni a MI hasznalatara vonatkoz6 hallgatéi atmutatot.
A 1L féléves, Magyar nyelvtérténet Il tantargyat a hallgaté csak akkor veheti fel, ha legfeljebb 5-6s min&sitést kap az els6
féléves Magyar nyelvtirténet I tantargybol

9. Ertékelés

Tevékenység tipusa

9.1 Ertékelési kritériumok*

9.2 Ertékelési médszereks

9.3 Ardnya a végsé jegyben

1. Logikus, koherens
szovegfelépités, a fogalmak
helyes hasznalata, a jelenségek

5 évkozi hazi dolgozat (ezek

9.4 El6adds ismerete szézalékos aranyat |. fentebb) | /070
2. A jelenségek példazasa és a
példak helyes hasznélata
1. A hallgatdk aktivan részt
vesznek a szemindriumokon, és
9.5 Szeminarium/ 2. A félév végén egy szbveg aktiv részvétel a 30%

Labor

elemzését kell elvégeznilik
otthon — segédeszk6zok
segitségével

szeminariumokon (100%)

9.6 A teljesitmény minimumkoévetelményei

e legaldbb 5-6s mindsités a szemindriumi tevékenységre és a hazidolgozatokra (el6adas) kiilon-kiilon
e afogalmak helyes hasznalata, a jelenségek ismerete

10. SDG-ikonok (Fenntarthato fejlédési célok/ Sustainable Development Goals)6

4 Az értékelési kritériumoknak kozvetleniil tikrozniiik kell a tanulmanyi program és a tantargy szintjén kitlizott
képzési eredményeket. Pontosabban, a varhatd képzési eredményeknél felsorolt eredményeket értékelik.

5 Javasolt mind a végs6 kiértékelési mdédszerek, mind a folyamatos kiértékelési stratégia meghatarozasa.

6 Valasszon ki egyetlen olyan ikont, amely az Egyetemi folyamatban térténd alkalmazdsdra vonatkozd eljdrds
szerint legjobban illeszkedik az adott tantargyhoz. Ha a tantargy altalanossagban foglalkozik a fenntarthato
fejlédéssel (pl. bemutatja/bevezeti a fenntarthaté fejlédés altalanos Kkereteit stb.), akkor a Fenntarthat6 Fejlodés
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Kitoltés idépontja:
2026. aprilis 2. (f/'j 2.

Az intézeti j6vahagyas datuma:

El6adas felelGse:

Szeminarium felelGse:

W

Intézetigazgato:

altalanos ikonja rendelhet6 hozza. Ha egyetlen ikon sem vonatkozik a tantargyra, valassza az utolsé opciot: ,Nem

alkalmazhatd”.

BENO ATTILA
2026.04.23 15:13
Aprob acest document
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